VDA-Accompanying document

¥t

Printed on:

07.12.2020

THIELEN Fage: 172

SO\R[6B L.

s By :
Consignment No.: 20221934
Supplief - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via deil Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hfelstrake 17-19 70026 MODUGNO {(BART) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 818,6880
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20491669 2517054000 x9,_600 g0 piece §  CO04400_MIF_2 E 550003893401
10.12.2020 29801 SCHUTZKAPPE ’ac/e, o e,
1 TBA-520921 1- @17471 TE N 2.400,00 4,
2 TBA-520945 40 - M72137C-, ,' gAY 60,00
3 TBA-520922 i- ?15472 "/'fadg% Sy
4 TBA-520921 ( % o0 b 1 ?(Ba 2.400,00
5 TBA-520945 AN/ " - M721382020 / 60,00
6 TBA-520922 hf:',;c 1 -"hv4T2
7 TBA-520921 Foi, M7471} I 2.400,00 |,
‘85
8 TBA-520945 gglg? [é91% 40 - M‘7*213‘ g o 60,00
9 TEA-520922 1 - M7472 q.gaﬁ
10 TBA-520921 1 - M7471 Utafr 2.400,00 /
11 TBA-520945 /{30 156 v 40 - m7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20491670 2510602101 3.200,00 piece S5  CO12086-MIP-2 D 550003962401
10.12.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 %) rg 1 - M7471 1.600,00 {,
2 4315 , E/f, QD’\ 20 - M7282 B0, 00
3 TBA-520922 1: 1 - M7472
4 TBA-520921 /\Soz' S 1 - M7471 1.600,00 L/
5 4315 g’o Q’Q] {,Q@o 20 - M7282 80, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
20491671 2510602201 2.400,00 piece S  CO12086-MIP-2 D 550003962601
10.12.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA~520921 1 - M7471 1.200,00 .,
2 4315 3 Qo 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 [Qg ?’% > Zq 1 - M7472
4 TBA-520921 /ﬂ OZS 1 - M7473% 1.200,00 L/
5 4315 SO\ l 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20491672 2517084100 /’SOZS ? 4.000,00 piece §  CO0BO17-MIP-4 D 550003962701
10.12.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 80?,‘8'509% 1 - M7471 4.000,00 U/
2 TRA-520945 ! 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 S;O’IOQ\E o%L 1 - M7472
20491673 2510175801 /fgo 260 8.000,00 piece S 550003962002
10.12.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 [20293(20& 1 - M7471 8.000,00 /
2 4315 20 - M7282 400,00
3 rea-520922  S$olog 6 o3 1 - M7472
20491674 2517603002 /{S;, }g’/g 12.000,00 piece S  C004221_CP_3 B 550003835101
10.12,2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 anZ%KdOS 1 - M7471 6.000, 00(/
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472

Wir liefern ausschlieBlich aut Basis unserer im Internst unter hitp:/fwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiihnen verlangerten
Elgentumsvorbehaltes, Dlas gilt auch far alle zukinftigen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrlcklich hierauf berufan.
We deliver exclusively on the basis of our information avallabla on the Internet at htto:/fwww.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaed retention



~

Ordine.di Trasporto / Transport Order ‘? y 7 / 4

A A G =—=
14-DEC-2020 A A o —

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N partila VA Data/ Dela

DEi: FREIGHT-JOMA POLYTECH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MTI)
27841300017
Colection address / Indinzzs del uogo di cariee (di o) Order Code / Qrdine « rasporta
MIL-DF-0017904
Delivery lerms / Terminal address /
Condizlon i trasporto Indirizzo terminate
Glreedomlcl D BXWOIKS
'E’fg:,%ﬁ"m mf;:zzh”w DHL GLOBAI. FORWARDING (I
R
D;f’x"”“a-'ﬁ’ O s POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Dlntpoogi, e nonpana| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d id d fd -
Consignes / Destingarlo VAT-ID-No. / N° pastez VA K frafg W G 11-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dau!lhfrs nnpg.  [Tel:+39 02 95252-200
! Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO Dpu
Addienal transport ingurance f Terminal reference /
0810120047129 Numera di dossler
Dellvery acidress / Indirizzo df cansegna delfa merca O O
Cumency/  Value for fnsurance / Cuslomer’ reference/
Valuia Valore da assicurare Rllerimenti del cliente
No tBRT=-FUI=00007R7
Terminal di 2mivo Contact e,
Terminal de destinalion Numero kefefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Bescription af goods Customs' i numberj Gross weight in kg Value (wlih curvency)
Marghe & nzmert Quantity Imballagglo  Bescrizione della metce Tariffadoganale | Peso lordg in kg Valore (con valuta}
12 |PAL VARIO 8l9.0
Payable weight In kg Total gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TaAX UNPAID Pesotassabile in kg Totate peso torda fn kg
Dim. X o £ X o = 8.320m 2.00 wf 3,300.00 819.0
Special consignments / Richieste particoleri
Special nstructions / [struzioni particolari Enclosures / Allegall
F r‘o-ﬁ urS L ;Ej""?ﬂ &f: @FL S.r‘ll
Collection at sender Delivery ko consignee Mranpoi tarn an [ure 01§
Ritiro gzt midtente Consegna al destinatario iﬂﬁ%ﬂf&?’:ﬁ?ﬂ:&?fiﬂﬁ;ﬁﬁ“ﬁmﬁL‘Z‘:’:E.“Jﬁf ;:l:!tha Porl ;[ﬂmfml i ﬁmﬁ(ﬂ%zﬁ Modugno {BA)

netified inwiting 10 the responsibla EURCGONNECT terminal withia 7 daysa erde nrary

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Dalz /Data Date / Data

Time / Orario Time / Orario 1 5 D l 2[]2[]

Driver’s signature / Firma dell'autista Consigness signalure Conslgnee’s name in block letters , . .
Firma del destinalano Neme di chi firma in stampatello "R E cevuto iearva dl

Vgﬁﬂ-rcuriflﬂa..ﬁuanﬁta

EUROCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EURDCQNNECT consignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincelate alte Condizlonl Generall dl trasporto EUROGONNECT




